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SOUCASNOST

Radovala se z mali¢kosti. Z tlumeného bzukotu velkého chlupa-
tého ¢melaka, ktery snazivé poletuje z kvétu na kvét, aniz tusi, ze
plni dkol, na némz zavisi celé lidské pokoleni. Z omamné viiné
a velkolepé hojnosti barev rozkvetlého hrachoru, ktery péstovala
na zeleninovém zahonu navzdory tomu, Ze to misto mohlo pat-
fit jeho jedlejsSimu pfibuznému hrachu. A také z toho, Ze se mize
divat na svého manzela, ktery si pravé mnul bolava zada, protoze
zakopaval do zahonu razi hnojivo, aniz by si slivkem postézoval,
i kdyz bylo tisic jinych véci, které by délal rad¢ji.

Kdyz si klekla, aby vytahla par vyhonku plevele, ucitila, jak do
jeji dlané vklouzla rucka jeji vnucky - tak malickad, tepla a daveri-
va. To byla dalsi malickost, kterd ji pfinasela vitbec nejvétsi radost,
vzdy ji vykouzlila ismév na tvari a nad niz ji poskocilo srdce.

»Co délas, babi?“

Otodila se a podivala se na svou milovanou vnucku. Tvate drob-
né divenky byly zbarvené do rtizova a na nosiku malém jako knof-
licek méla Smouhu od hliny. Vytahla kapesnik a jemné ji setfela.
»Pravé vytrhavam plevel.“

»A proc¢?“

Na okamzik se zamyslela. ,,Protoze sem nepatfi.”

»Aha. A kam pat#i?“

»Je to prosté plevel, milacku, ten nepatfi nikam.“
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Jeji vnucka ohrnula spodni ret a svrastila obo¢i. ,,To neni hezké.
Vsechno nékam patii.”

Usmala se na ni a jemné ji polibila na détské celo, pricemz se za-
divala na svého manzela. Pfestoze jeho kdysi tmavé vlasy ted stri-
brné prokvétaly a jeho tvar zbrazdily o néco hlubsi vrasky, uply-
nula léta se na ném prili§ nepodepsala a ona kazdy den dékovala,
ze ho nasla. Jejich cesty se setkaly vzdor v§em prekazkdm a nyni
k sobé patfi.

Obratila se k vnucce. ,Ma$ pravdu. Zasadime ho zpatky.“

Zatimco hloubila dulek, podivovala se, kolik se toho ¢lovék
muze od déti naudit, kolik jejich moudrosti se podcenuje, nebo
dokonce zavrhuje.

»Babi?“

Vytrhlo ji to ze zamysleni. ,,Ano, mildcku?“

»Jak jste se s dédeckem poznali?®

Postavila se a vzala vnucku za ruku. Odhrnula ji z tvaricky pra-
minek zlatych vlast. ,,No, to by bylo na dlouhé vypravéni.“
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BREZEN 1973

Tentokrat umfe, tim si byla jista. Védéla, ze ji zbyva jen nékolik
sekund, a tiSe se modlila za rychly konec. Citila, jak ji po zadni
strané krku stéka tepla, lepkava krev. Slysela, jak ji s odpornym
zvukem praska lebka, kdyz ji manzel tfiskl hlavou o zed. V tstech
meéla cosi jako $térk; védéla, Ze je to zub, a zoufale se jej snazila vy-
plivnout. Jeho ruce ji tak pevné sviraly hrdlo, Ze se viibec nemoh-
la nadechnout ani vydat sebemensi zvuk. Plice volaly po kysliku
a tlak za o¢nimi bulvami byl tak intenzivni, Zze védéla, ze ji musi
prasknout. Hlava se ji zatoc¢ila a potom nastésti zacala omdlévat.

SlySela davno zapomenuty zvuk $kolniho zvonéni a nahle ji
bylo zase $est. Brebenténi ostatnich déti bylo takika prehluseno
neustavajicim zvonénim. Kdyz na né zakfricela, at pfestanou, uvé-
domila si, Ze je opét schopna mluvit!

Zirala chvilku na strop loZnice a poté zamzourala na budik,
ktery ji pravé probudil ze spanku. Po zadech ji stékal studeny pot
a ona si pritdhla prikryvku az k bradé ve snaze vychutnat si teplo
aspon o nékolik okamziki déle. Srdce ji po no¢ni mife jesté zbésile
tlouklo a ona jemné oddechovala. Jeji teply dech visel ve studeném
vzduchu loznice. S obrovskou namahou se zvedla z postele a za-
$klebila se, kdyz se jeji bosé nohy dotkly ledové drsné dfevéné pod-
lahy. Podivala se na Ricka, ktery nastésti dosud hluboce spal a silné
chrapal - po lahvi whisky, jiz vypil predesly vecer. Zkontrolovala,
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zda jeho cigarety stale lezi na no¢nim stolku, kam je peclivé polo-
zila. Jestlize jsou véci, které v Rickovi zaruc¢ené vyvolaji mizernou
naladu, urcité k nim nepatfi to, Ze rdno snadno najde sva cigara.

Vykradla se potichu do koupelny a snazila se nebouchnout
dvermi. Ale aby néco probudilo Ricka, musel by to byt vybuch,
jaky nikdo nevidél od Hirosimy. Tina vSak nechtéla nic riskovat.
Napustila si umyvadlo, aby se oplachla. Voda byla ledova jako ob-
vykle. Nékdy bylo zkratka tfeba si vybrat, zda budou schopni na-
krmit sebe, nebo elektromér. Rick ptisel o praci ridice autobusu,
takZe na topeni moc penéz nezbyvalo. Vzdycky vsak zbyvalo na
jeho piti, koufeni a hazard, neodpustila si poznamenat v duchu.

Sesla po schodech, naplnila vodou konvici a postavila ji na
sporak. Rozna$e¢ novin uz tu byl; mechanicky vytdhla noviny ze
schranky: The Sun pro ni a The Sporting Life pro Ricka. Jeji pozor-
nost upoutal titulek. Dnes se ma konat Velka narodni steeplecha-
se. Klesla ji ramena a zachvéla se pri predstavé, kolik penéz Rick
rozhazi na dostizich. Bylo v podstateé jisté, ze do obéda bude prili§
opily na to, aby $el k bookmakerovi, a tak zbude na Tinu, aby vsa-
dila. Sazkova kancelar byla vedle dobro¢inného obchodu, v némz
vypomahala o sobotach, a s bookmakerem Grahamem se za ta léta
docela spratelili. Prestoze cely tyden pracovala jako stenotypistka
v jedné pojistovné, tésila se na den traveny v obchodé. Rick ji fi-
kal, Ze je smésné, aby pracovala jako dobrovolnice cely den a tfi-
dila oblec¢eni po mrtvych lidech, kdyz by prece mohla pracovat
v normalnim obchod¢ a tak vydélat jesté dalsi penize do domaci
pokladny. Pro Tinu to ale byla vymluva, aby mohla stravit den bez
Ricka. Rada zaptadala hovor se zakazniky — mohla pfitom mluvit
normalné a nemusela si davat pozor na kazdé slovo.

Naladila radio a trochu ztisila zvuk. Tony Blackburn ji vzdyc-

ky umél rozesmat svymi otfepanymi vtipy. Pravé ohlasoval novy
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single Donnyho Osmonda ,,The Twelfth of Never®, kdyz zacala pis-
kat konvice. Stihla ji odstavit dfiv, nez byl zvuk ptili§ pronikavy,
a nasypala dvé plné 1zice ¢ajovych listki do staré flekaté konvicky.
Posadila se ke kuchynskému stolu, a zatimco ¢ekala, nez se ¢aj vy-
louhuje, otevfela noviny. Zatajila dech, kdyz zaslechla splachnuti
toalety nahore. Slysela zavrzat prkennou podlahu, jak Sel Rick zase
do postele, a s ulevou si oddychla. Potom ale tplné ztuhla, kdyz ho
uslysela kricet:

»Iino! Kde mam zvara?“

Jezismarja. Vzdyt kouti jako fabrika.

Okamzité vyskocila a brala to nahoru po dvou.

»Na no¢nim stolku vedle postele, kam jsem je v¢era polozila,*
odpovédéla, kdyz k nému pribéhla, sotva popadajic dech.

Natdhla ruku v pritmi na stolek, ale nenahmatala je. Snazila se
potlacit svou rostouci paniku.

»Musim trochu odhrnout zavésy, nic nevidim.“

»Proboha zivého, zenska! Copak je to moc, zadat, aby si mohl
chlap dat po probuzeni ¢ouda? Jsem znechuceny.”

Jeho kysely ranni dech pachl vy¢pélou whisky.

Konecné nasla cigarety na podlaze mezi posteli a stolkem.

»Tady jsou. Musel jsi je shodit ve spanku.*

Rick na ni chvilku ziral, pak natahl ruku a cigarety si od ni vzal.
Trhla sebou a instinktivné si zakryla obli¢ej rukama. Uchopil ji za
zapésti a jejich oci se setkaly sekundu predtim, nez Tina zaviela o¢i

a snazila se potladit slzy.

Vzpominala si, jako by to bylo vcera, kdy ji Rick uhodil poprvé.
I pouha vzpominka ji ve tvari vyvolavala pal¢ivou bolest. Nebyla to
vSak jenom fyzicka bolest, ale nahlé uvédomeéni tvrdé reality, ze uz
nic nebude jako driv. Jesté téz$i bylo prijmout, Ze se to stalo o sva-
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tebni noci. AZ do toho okamziku byl cely den dokonaly. Rickovi to
v jeho novém hnédém obleku, krémové kosili a s hedvabnou krava-
tou moc sludelo. Bily karafiat v knoflikové dirce ho potvrzoval jako
zenicha a Tina si myslela, Ze neni mozné nékoho milovat vic, nez
ona milovala jeho. Kazdy ji fikal, Ze vypada fantasticky.

Dlouhé tmavé vlasy méla s¢esané do volného drdolu a prople-
tené drobounkymi kvitky. Pod hustymi faleSnymi fasami ji svitily
bledémodré o¢i a jeji plet vyzarovala prirozenou krasu, kterd ne-
potiebovala zadnou pomoc kosmetiky. Vecirek po svatbé byl vel-
mi zivy a konal se v nepfrili§ drahém mistnim hotelu a $tastny par
i jeho hosté protancili celou noc.

Kdyz se potom v hotelovém pokoji chystali jit spat, vsimla si
Tina, Ze je Rick neobvykle tichy.

»Jsi v poradku, milacku?“ zeptala se. Objala ho kolem krku.
»Byl to prekrasny den, vid? Nemiizu uvérit, Ze jsem konecné pani
Craigova.“ A hned ho zase pustila. ,Pockej, musim si nacviéit sviij
novy podpis.“ Uchopila pero a papir z no¢niho stolku a napsala
Pani Tina Craigovd s malou kudrlinkou.

Rick stale nic nefikal a porad na ni ziral. Zapalil si cigaretu a na-
lil si sklenku levného $ampanského. Hodil ji do sebe a $el k Tiné,
ktera sedéla na lazku.

»Vstan,“ prikazal ji.

Tina byla zmatena jeho ténem, ale udélala, o¢ ji pozadal.

Rick zvedl ruku a vrazil ji facku.

»UZ nikdy si ze mé nebude$ délat blazny.“ A s tim spésné odesel
z mistnosti.

Stravil celou noc v hotelové hale uprostfed prazdnych sklenic
a trvalo nékolik dni, nez Tiné prozradil, ¢eho Ze se to dopustila.
Zjevné se mu nelibilo, jak tancila s jednim z jeho kolegt z prace.

Divala se na néj pry prili§ provokativné a prede vSemi hosty s nim
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DOPIS

flirtovala. Tina si toho muze ani nebyla s to vybavit, natoz aby si
byla védoma zminéného incidentu, ale to byl zac¢atek Rickovy pa-
ranoické fixni predstavy, Ze nadbiha kazdému muzi, kterého potka.
Casto si potom kladla otdzku, zda od néj neméla odejit hned dru-
hého dne. Byla vSak zaloZzenim romanticka a chtéla jejich rodicimu
se manzelstvi dat $anci. Ur¢ité $lo o zcela ojedinély ptipad, a navic
Rick rozptylil i ty nejmensi jeji pochyby tim, Ze ji pfinesl na omlu-
vu kytici. Jeho vy¢itky svédomi a litost byly tak velké, ze Tina ne-
vahala ani chvilku a odpustila mu. Po nékolika dnech objevila mezi
kvétinami karticku. Usmivala se pro sebe, kdyz ji vytahovala. Stalo
tam: S krdsnymi vzpominkami na nasi milovanou Nan. Ten zmetek
ji ukradl na hibitové!

Nyni, o ¢tyfi roky pozdéji, na sebe jesté sekundu zirali, nez Rick
uvolnil své sevieni.

»Diky, milacku.“ Usmal se. ,,A ted bud hodna holka a dones
mi pivo.“

Tina s ulevou vydechla a mnula si zarudlé zapésti. Od toho
incidentu o svatebni noci si pokazdé ptisahala, Ze nebude obéti.
V zadném pripadé nebude jednou z téch mldcenych manzelek,
které omlouvaji odporné chovani svych muzt. Mnohokrat vyhro-
zovala, ze odejde, ale vzdycky si to na posledni chvili rozmyslela.
Rick se pokazdé umél projevit jako opravdovy kajicnik, byl velmi
pokorny a samoziejmeé sliboval, Ze uz na ni nikdy ruku nevztahne.
Posledni dny ale pil mnohem vic a jeho zachvaty vzteku byly cas-
téjsi. Kone¢né to dospélo do bodu, kdy uz to nemohla dal snaset.

Problém ale spocival v tom, Ze nevédéla, kam jit. Neméla zadné
pribuzné, a prestoze tu bylo nékolik dobrych pratel, nemohla je
vyuzivat do té miry, Ze by po nich chtéla, at ji vezmou k sobé. Na-
jem se platil z jejiho platu, ale nedokazala si predstavit, Ze by Rick
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odesel dobrovolné. Takze si zacala na uték Setfit. Potfebuje dosta-
tek penéz na zalohu plus jeden mési¢ni najem v novém byté a po-
tom bude volna. Bylo to ale mnohem téz3i, nez se zdalo. Ztidkakdy
méla néjaké penize nazbyt, které by si mohla usetfit, ale i kdyby to
meélo trvat sebedéle, byla pevné rozhodnuta odejit. Stard plechovka
na kavu, kterou schovavala vzadu v kuchynské kredenci, se pékné
plnila a bylo v ni momentalné néco pres padesat liber. Ale vzhle-
dem k tomu, Ze i kdyby ndjem za tu nejskromnéjsi garsoniéru délal
osm liber tydné a zaloha minimalné tficet, potfebovala by si usetftit
mnohem vic, nez by do toho mohla prastit. Prozatim to musi né¢jak
prezit, drzet se od Ricka dal a snazit se ho neroz¢ilovat.

Nesla Rickovi nahoru ¢aj spolu s The Sporting Life slozenym pod pazi.

»Prosim,“ fekla a snazila se, aby jeji hlas znél uvolnéne.

Z4dn4 odpovéd. Zase usnul, podepteny polstafem, dsta otevie-
na, s cigaretou vratce balancujici na suchém, popraskaném spod-
nim rtu. Tina ji sebrala a zamackla ji.

»Prokrista! Vzdyt nas zabije§ oba,“ zamumlala.

Polozila hrnek a premyslela, co délat. Ma ho probudit, a tak ho
rozzlobit? Nebo mu ma jednoduse nechat hrnek na no¢nim stolku?
Az se probudi, bude ¢aj nepochybné ledovy, coz ho dozajista také
rozzufi, ale v té dobé by uz mohla byt v obchodg, takze to neschyta.
Moznost rozhodnout se ji vSak nakonec nebyla doprana, protoze
sebou pohnul a namahavé otevfel o¢i.

»Prinesla jsem ti ¢aj,” fekla. ,,Ted ptijdu do obchodu. Jsi v pohodé?“

Rick se vzeprel na loktech.

»Mdam v puse vyschlo jak velbloud,” pronesl znechucené. ,Dik
za ¢aj, milacku.”

Snazil se néjak uchlacholit sviij pocit viny a naznacil ji, aby se
posadila.
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»Pojd sem.“

Takovy byl Zivot s Rickem. Jednu chvili to byl hnévivy a zlomy-
slny nasilnik a dalsi chvili zase hotovy andilek.

»~Omlouvam se za to predtim. Za ta ciga, vis? Ja bych ti neubli-
zil, Tino, to prece vi$.“

Tina nevéfila vlastnim u$im, ale nikdy se nevyplatilo s Rickem
nesouhlasit, a tak jen prikyvla.

»Podivej,“ pokracoval. ,Mohla bys pro mé néco udélat?“

TiSe si povzdechla, tak tiSe, aby to nebylo slySet, a obratila o¢i
v sloup. Takze tomu neujde.

»Mohla bys misto mé vsadit?“

Uz se nemohla déle kousat do jazyka.

»Myslis, Ze je to dobry ndpad, Ricku? Vis, jak na tom jsme. Vy-
délavam jenom ja a nemame zrovna moc penéz na takové véci,
jako jsou sazky.“

»Vydélavam jenom jd,“ parodoval ji Rick. ,,Ty si nikdy nenechds
ujit prilezitost, abys to pripomnéla, vid, ty svatouskovskd kravo?“
Tinu okamzité vylekala jeho zlomyslna reakce, ale on je$té neskon-
¢il. ,Je to Velka narodni, prokrista! Dnes si musi vsadit kazdy.*

Spustil nohy na zem, sebral kalhoty z mista, kam je v¢era v noci
odhodil, a vytahl z nich ruli¢ku bankovek.

»lady je padesat liber.“ Z krabicky na cigarety odtrhl vicko a na-
psal na néj jméno koné. ,Padesit liber, Ze vyhraje.”

Podal ji penize a kousek papiru. Tina byla jako omracena.

,Kdes to vzal?“ Tfimala v ruce ruli¢ku bankovek.

»No, sice ti do toho nic neni, ale kdyz se ptas, tak jsem to vyhral
sazenim. Vidis, a kdo fikal, Ze je to jen mrhani penézi?“

Lhari.

Zatocila se ji hlava a citila, jak ji rudne krk.

»10 je pro mé vic nez vydélek za cely tyden, Ricku.”
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»Ja vim. Cozpak nejsem chytry?“ opdcil samolibé.

Sepnula ruce, jako by se chtéla modlit, a polozila si je na usta.
Snazila se zustat klidna, zatimco jemné vyfukovala skrz prsty
vzduch. ,,Ale za tyhle penize bychom mohli zaplatit elektfinu nebo
jidlo na cely mésic.”

»Proboha, Tino! Ty jsi tak nudnd.*

Prolistovala si bankovky tfesoucima se rukama. Védéla, ze neni
fyzicky schopnd predat tak vysokou ¢astku bookmakerovi.

»Nemiuize$ to vsadit ty?“ prosila ho.

»Pracuje$ hned vedle ty zasrany sazkarsky kancelare, takze tolik
toho zas od tebe nechci.”

Tina citila, jak ji za¢inaji Stipat v oc¢ich slzy, ale vzpamatovala se.
Vezme ty penize a probere s Grahamem, co ma délat. Uz jednou si
vzala od Ricka penize na sazku, ale nevsadila je. Kiin pochopitelné
prohrél a Rick tim stejné nijak nezmoudrel. Ale Tina méla pocit, ze
béhem toho zavodu zestarla o deset let. Jenze tentokrat je to jiné.
V sazce bylo mnohem vic penéz. Padesdt liber, proboha Zivého.

Nahle a nevysvétlitelné se ji zmocnila panika. Méla pocit, ze ji
poléva horko od prsti nohou pres zada az ke krku, a témér ne-
mohla dychat. Vycouvala z loznice, mumlala omluvu, Ze nechala
v kuchyni opékat toast, a bézela po schodech dolt. Vylezla na sto-
licku a $atrala vzadu v kredenci po plechovce na kavu, kde méla
schované své penize na uték. Prsty kone¢né nahmatala zndmy tvar,
vyndala plechovku a pfitiskla si ji k hrudi. Kdyz se snazila od$rou-
bovat vicko, tidsly se ji ruce. Zpocenyma rukama se ji nedafilo ho
poradné sevftit, tak sahla po utérce. Nakonec vi¢ko povolilo a ona se
podivala dovnitf. Nebylo tam nic kromé nékolika médaki. Zatrasla
plechovkou a podivala se znovu, jako by ji snad poprvé klamal zrak.

»1y zmetku!“ vyktikla. ,Zmetku, zmetku, zmetku!*

Rozplakala se a pfi vzlycich se ji zvedala ramena.
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»Sis myslela, ze mé oklame§?“

Seskocila a otocila se. Spattila Ricka, ktery se opiral o ram dve-
fi, na rtu mu visela dalsi cigareta a mél na sobé pouze svou osunté-
lou vestu se skvrnami od ¢aje a uSmudlané spodky.

»Iys mi je vzal! Jak jsi jen mohl? Pracovala jsem do tmoru,
abych ty penize nasettila. Trvalo mi to mésice.”

Svezla se dold na podlahu, kyvala se dopredu dozadu a stale svi-
rala takfka prazdnou plechovku. Rick k ni udélal par krokii a drsné
ji vytahl na nohy.

»Vzpamatuj se. Copak jsi cekala, kdyz jsi schovavala penize
pred svym vlastnim manzelem? A na co to vlastné Setfis?“

Abych od tebe vypadla, ty opilce, ty manipuldtore, ty budizknicemu.

»To mélo byt... prekvapeni, vi§, na malou dovolenou pro nas.
Myslela jsem si, Ze nam to obéma udéla dobre.*

Rick se nad tim na sekundu zamyslel a poté pustil Tininu pazi.
Pochybovacné se zamracil.

»Pékny napad. Néco ti povim. Az ten kin doskotaci do cile, to te-
prve budeme mit poradnou dovolenou, mozna pojedeme i do ciziny.“

Tina chabé pritakala a utfela si o¢i.

»Jdi a umyj se. Prijde$ pozdé do prace. A ja jdu zpatky do po-
stele. Jsem vyfizenej.*

Vtiskl ji polibek na temeno a odkracel nahoru.

Tina stala sama uprostfed kuchyné. Nikdy v zZivoté se necitila
tak zkrousSena a zoufala, ale byla rozhodnuta sazku nepodat. Téch
padesat liber je jejich a v zadném pripadé je nepromrha na konské
zévody, at uz je to Velka narodni, nebo cokoli jiného. Vzala penize,
vlozila je do penézenky a potom se zbézné podivala, jaké jméno
Rick napsal na bali¢ek od cigaret.

Red Rum.

Jen to zkus nevyhrdt, ty previte.
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Tina pfisla k obchodu a zacala lovit v kabelce kli¢e. Navzdory ce-
duli na dvefich obchodu, na niZ stdlo, Ze se to nema délat, nechal
nékdo na schodech pytel se starym oble¢enim. Pro Tinu bylo sice
nemyslitelné, Ze by nékdo mohl ukrast obleceni, které bylo daro-
vano charité, ale nékolikrat se to uz stalo. Dokonce i v téhle nera-
dostné dobé plné stavek a vypadku elektfiny bylo stéle prekvapivé,
jak hluboko mohou lidé klesnout. Zavésila si kabelku pres rameno,
odemkla dvere a vesla dovnitf. Ani po dvou letech prace na tomto
misté si nezvykla na pach, a tak i ted pokréila nos. Secondhando-
vé obleceni ma sviij typicky odér, ktery byl uplné stejny ve vsech
dobrocinnych prodejnach nebo bazarech, jez navstivila. Zamotky
moll smiSené se starym potem a su$enkami.

Tina postavila na vodu toto rdano uz podruhé a otevrela py-
tel. Vytahla stary oblek a podrzela ho pied sebou, aby jej zbézné
zhodnotila. Velmi stary, ale neuvéritelné dobre usity z latky tako-
vé kvality, s jakou se dosud nesetkala. Byla nezvyklé nazelenalé
barvy, protkdavand velmi tenkym zlatym prouzkem a ze stopro-
centni vlny.

Ve dvetich obchodu zacinkal zvonek, coz jeji zkoumani prerusilo.

»Hezky oblek, ehm... a prekrasna barva! Neni divu, Ze se ho
chtéli zbavit.“

Byl to Graham ze sazkové kancelaie odvedle.

»Brytro! Prekvapuje mé, ze sis nasel ¢as na neuzite¢né tlacha-
ni,“ dobirala si ho Tina.

»Jasné, je to pro mé sice ten nejhekti¢téjsi den v roce, ale ne-
stézuju si,“ odpovédél a mnul si pfi tom ruce. ,Dnes otevira ob-
chod Nigel, a tak mam par minut ¢asu.”

Tina ho vtele objala.

»Moc rada té vidim.“

»No a jak se dnes mas?“
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Nebyla to jen zdvofilostni otazka. Graham znal velmi zevrubné
jeji situaci doma. Vyjadroval se k jejim podlitinam a natrzenému
rtu uz nejednou. Byl na ni vzdycky moc hodny a Tina citila, jak se
zacina trast. Graham ji vzal za loket a dovedl ji k zidli.

»Co se stalo tentokrat?“ zeptal se, chytil ji za bradu a zblizka
zkoumal jeji tvar.

»Nekdy ho nenavidim, Grahame, opravdu nenavidim.“

Pritédhl ji k sobé, objal ji a hladil ji po vlasech. ,,Zaslouzis si néco
mnohem leps$iho, Tino. Je ti dvacet osm. Méla bys uz byt usazena
v laskyplném manzelstvi, mozna s nékolika détmi...*

Vymanila se z jeho narudi a podivala se na néj vycitavé, kolem
o¢i méla rozmazanou rasenku. ,Takze jsi mi neptisel pomoci.®

»Promin.”“ Graham ji zase hladil po hlavé. ,Rekni mi, co se stalo.“

»Na to prece nema$ dost ¢asu, zvlast ne dneska.“

Ale Tina védéla, Zze Graham na ni ma ¢as vzdycky. Byl do ni bez-
nadéjné zamilovany od prvniho dne, kdy se poznali. Tina ho také
meéla rada, ale pouze jako blizkého ptitele a jako otcovskou posta-
vu. Byl o dvacet let star$i nez ona, a kromé toho uz mél manzelku,
a Tina prosté neméla v povaze, aby jiné Zené odloudila manzela.

»-Chce, abych podala sazku.“ Poté popotahla, Graham vytahl
naskrobeny vyzehleny kapesnik a podal ji ho.

»10 by nebylo nic nového,” rekl. ,,Je jednim z mych nejlepsich
zakaznikl. A navic je den, kdy se bézi Velka narodni.®

»To taky fikal. Ale tentokrat je to jiné, Grahame. Mluvil o pa-
desati librach!“

Dokonce ani Graham nechtél té ¢astce vérit.

»A kde, prosim té, prisel k tolika penéztim?“

»Ukradl mi je, vzlykla Tina.

Graham vypadal zmatené, a to nemdlo. , Tobé?“ zeptal se. ,,Ne-

rozumim.“
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LSettila jsem si, Grahame. Settila jsem si na u-“

Hned se zarazila. Nechtéla se s tim ted Grahamovi svéfovat. Jiz
ji v minulosti nabizel penize, ale ona to odmitla. Pordd ma jesté né-
jakou hrdost a sebeuctu. ,,To je jedno, na co jsem si $etfila; prosté
jsou to moje penize a on chce, abych je vsadila na néjakého koné ve
Velké narodni,” fikala stale vy$sim hlasem, jak ji to celé pripadalo
neuvéritelné.

Graham nevédél, jak na to ma reagovat, ale potom z néj pro-
mluvil bookmaker.

»Na jakého koné?“

Tina na néj nedavériveé pohlédla.

»Copak to neni jedno? Prosté je nevsadim.*

»Promin, Tino, byl jsem jen zvédavy, to je vSechno.“ Zavdhal.
»Ale co kdyz vyhraje?!”

»Nevyhraje.”

»Jak se ten kan jmenuje?”

Tina si povzdychla, zanotila ruku do kabelky a podala Graha-
movi kus krabic¢ky od cigaret. Pfecetl si jméno a lehce vydechl.

»-Red Rum!“ Pomalu pokyval hlavou. ,Mam-li byt upfimny,
Tino, ten kin je nadéjny. Je to jeho prvni Narodni, ale presto se
muize uvést jako favorit. Ale je tu jesté jeden skvély kan z Austra-
lie, Crisp. Myslim, ze ten je zhruba stejné tak dobry.“ Objal Tinu
kolem ramen. ,,M4 $anci, Tino, ale v Narodni neni zaru¢eno nic.“
jeho naruc.

»Neudélam to, Grahame,“ zaseptala.

V jejim hlase byla neochvéjnost, ktera Grahamovi napovidala,
ze odporovat by bylo marné.

»Je to tvé rozhodnuti, Tino. Budu tu ale pro tebe, at se stane
cokoli.”
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Usmala se a polibila ho na tvar.

»Jsi dobry kamarad, Grahame. Dékuju.”

Graham se dival stranou, lehce v rozpacich.

»Kazdopadné,“ fekl jasnym hlasem, ,,nikdy nevis, co se mize
stat. Co kdybys naptiklad nasla v kapse toho starého obleku pade-
satilibrovou bankovku?“

Tina Zertovné odpovédéla: ,,Cozpak padesétilibrovd bankovka
existuje? Nikdy jsem zadnou nevidéla.“

Grahamovi se podarilo vyloudit tsmév na tvari. ,Radéji ptijdu
zpatky, Nigel se asi divi, kam jsem se pod¢l.”

»Samoziejmé. Uz té nebudu zdrzovat. V kolik hodin zacinaji
dostihy?“

»Ve Ctvrt na Ctyfi.©

Tina se podivala na hodinky. Zbyvalo jen $est hodin.

»Dej mi védét, kdyby sis to se sazkou rozmyslela.*

»Nerozmyslim si to, ale diky.*

Kdyz Graham odesel, zacala se Tina zase vénovat pytlu s oblece-
nim, ktery nékdo polozil na schtidky pred obchodem. Opét ucho-
pila sako obleku a s myslenkou na to, co ji Graham pravé rekl,
vsunula ruku do jedné z kapes. Najednou méla pocit, ze se chova
blahove, ale potom se jeji ruka dotkla néceho, co na pohmat pripo-
minalo papir, a srdce ji poskodilo. Vytahla to. Nebyla to padesati-
librova bankovka, ale stara zazloutla obalka.



2

Tina se snazila vyhladit povrch obalky krémové barvy a zvédavé si ji
prohlizela. Pritiskla si ji k tvafi a ucitila jeji zatuchly pach. Byla ad-
resovana slecné Ch. Skinnerové bydlici ve Wood Gardens 33 v Man-
chesteru. V rohu byla zndmka, jakou nikdy nevidéla a na niZ nebyla
kralovna Alzbéta II., jak se dalo oc¢ekavat, nybrz portrét muze, coz
byl asi, jak Tina predpokladala, Jifi VI. Obratila obalku a vsimla si,
ze je pevné zalepena. Znovu se podivala na znamku a prekvapilo ji,
ze na ni neni postovni razitko. Z né¢jakych dtivodi nebyl tento dopis
nikdy odeslan. Otevtit jej by bylo strasné naruseni soukromi, jako
kdyby strkala nos do cizich zalezitosti, a pfesto nebyla s to ten dopis
jednoduse vyhodit. Zvonek na dvefich obchodu se opét rozeznél,
takze sebou trhla. Kdyz dopis vkladala do kabelky a zdravila prvni
dne$ni zakaznici, citila, jak se nevysvétlitelné Cervena.

»,Dobré rano, pani Greensidesova.“

»Dobré rano, Tino, drahousku! Jen jsem pfisla jako obvykle na
obhlidku. Mate néco nového?“

Tina se podivala na pytel s oble¢enim, ktery kdosi nechal u dve-
f1, a zastr¢ila jej nohou za pult.

»Ehm, moznd pozdéji. Néco mdam, ale jesté to musim vytridit.*

Chtéla si dobre prohlédnout cely vak, zda tam nenajde néjaké
dalsi naznaky jeho ptivodu, nez obleceni povési na stojany.

Staly proud zdkaznikd béhem dopoledne pomohl Tiné zapo-
menout na nadchdzejici dostihy, ale ve tfi hodiny si zapnula pre-
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nosnou ¢ernobilou televizi, ktera byla v zadni mistnosti. Koné pfi-
chazeli na start a Tina hledala toho, ktery zpeceti jeji osud. Bylo
snadné ho rozpoznat podle jeho velké kozesinové nosni pasky
a zokej mél na svém trikotu velky kosoctverec, o némz komentator
tvrdil, Ze je zluty. Koné se radili pfed startovni paskou, netrpélivé
tancovali na misté, protoze chtéli pry¢. Nakonec se v 15:15 zvedl
praporek a komentator vykrikl: ,Vyrazili!“

Tina takika nesnesla pohled na to, jak se blizi k prvni prekazce.
Zatim se komentator o Red Rumovi ani nezminil. Jeden kan po
preskoku spadl a Tina se zoufale snazila zjistit, zda je to on, ale
nebyl, prekazku v poradku preskocil. Dalsi pad u druhé prekazky,
ale Red Rum opét pokracoval bez problému, ackoli se drzel hodné
vzadu. Dokdzala si predstavit Ricka, jak ted doma fve u televize,
jak koné povzbuzuje, jak jede na kfesle, jako by byl sam Zokejem,
plechovku piva v jedné ruce, cigaretu v druhé. Nejspis se ani neob-
1ékl. Kdyz se blizili poprvé k Becher’s brooku, zakryla si rukou o¢i.
O dostizich toho moc nevédéla, ale i ji bylo jasné, Ze tahle prekazka
je nechvalné zndma jako velmi obtiZzna a ze si vyzadala béhem let
fadu obéti. Julian Wilson to komentoval.

»Pres Bechera skdce Grey Sombrero, na druhém misté je Crisp
a na tietim Black Secret. Ctvrty je Endless Folly, pdty Sunny Lad
a Sesty Autumn Rouge. A Beggar's Way na sedmém misté pada!
Beggar’s Way u Bechera spadl.”

Tina si zhluboka oddechla. Neuvédomila si, Ze celou dobu za-
drzuje dech, a trochu se ji zamotala hlava. Red Rum si zatim nevy-
slouzil ani zminku a ona se odvézila se trochu uvolnit. Rick prosté
neumél poznat vysoce pravdépodobného vitéze.

Dvete obchodu se otevrely a Tina potichu zaklela, kdyz musela
jit obslouzit novou prichozi. K jeji velké nespokojenosti to byla

stara pani Boothmanova. Star$i pani sem rada prichazela na kus
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fedi, a kdykoli jindy by ji Tina s nejvétsi radosti vyhovéla. Pani
Boothmanova bydlela sama od doby, kdy ji zemfel manzel, a jeji
dva synové se ptili§ nenamadhali ji navstévovat. Salek &aje a pokla-
boseni s Tinou pro ni byly zlatym hiebem tydne.

»Zdravim, pani Boothmanova,“ pozdravila ji Tina. ,,Musim
vzadu néco dodélat, nepotrva to dlouho. Zatim si vSechno pékné
prohlédnéte.”

Pani Boothmanovou to ponékud vyvedlo z miry a Tina védéla
pro¢. Nepottebovala si totiz nic prohlizet. Ani jednou si za dobu,
co navstévovala obchod, nekoupila jedinou véc.

»10 je v poradku, drahousku. Sednu si tady a poc¢kam, dokud
nebudete hotova.*

Pritéhla si stolicku a mrskla kabelku na pult.

»10 je televize tam vzadu?“

»Eee, ano,“ priznala se Tina. ,Pravé jsem se divala na Velkou
narodni.”

Pani Boothmanova vypadala prekvapene.

»Netusila jsem, Ze se zajimate o dostihy.”

»Nezajimam se o né, ale ted prosté-*

»Vsadila jste si?“ prerusila ji pani Boothmanova.

»Ne, proboha ne,“ vyhrkla Tina. Netusila, jak se octla v pozici,
ze se pani Boothmanové musi omlouvat.

»Nikdy v zZivoté jsem neméla nic spole¢ného s hazardem,” po-
kracovala pani Boothmanova. ,Muj Jack vzdycky fikal, ze do toho
jdou jenom blazni. Pro¢ rozhazovat timhle zptisobem tézce vydé-
lané penize?“

»Ja jsem ale nic nevsadila, pani Boothmanova, fekla trpélivé
Tina. ,,Jen mé to zajima, to je v§echno.“

Stala ve dvefich mezi obchodem a zadni mistnosti, tak aby
mohla slyset televizi. Nyni komentoval Peter O’Sullevan.
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,Vede Crisp, ndsledovany Red Rumem, ale Red Rum ho dohdni.“

Byl druhy! Jak se to jen mohlo stat? Tina méla pocit, Ze nemtize
dychat.

»Je vam dobre, Tino? Vypadate najednou trochu bledd,” fekla
pani Boothmanova.

»Je mi d-dobfe.

»Poslyste, nebudete vérit, co se stalo,“ zaseptala pani Boothma-
nova spiklenecky. ,Ta z ¢isla devét — vite, ktera, ta mala $tétka, jak
se jmenuje?”

»Irudy,“ odpovédéla Tina nepritomné a napinala usi, aby sly-
Sela televizi.

»Ano, to je ona. Chytili ji, jak krade v obchodé - ve Woolies,
vazné!“ Zktizila ruce pod svym mohutnym poprsim a naspulila rty
v o¢ekavani Tininy reakce.

»Opravdu?“

»10 je vSechno, co mi feknete?“ zvolala pani Boothmanova. Ne-
byla spokojend, ze tento pikantni klep byl prijat tak vlazné.

Tina ignorovala poboufeni staré Zeny a soustfedila se na Petera
O’Sullevana.

»Crisp je stdle jasné ve vedeni a md pred sebou dvé prekdzky ve
Velké ndarodni ro¢nik 1973. Na sobé md 72 kilogramii a Red Rum
jenom 61, a ten ho také dohdni, a zda se, Ze se bude rozhodovat je-
nom mezi nimi, protozZe ostatni nechali daleko za sebou. Predposled-
ni prekazka, Crisp ji preskocil, a ma jasny ndskok pred Red Rumem,
ktery ji zdolava daleko za nim.“

Tina se chytila ramu dvefi a zhluboka se nadechla.

,»Ur¢ité vam nic neni, Tino?“

Hlas Petera O’Sullevana se nesl vytrvale v pozadi.

»Ted se Crisp blizi k posledni prekdzce Velké ndrodni a preskakuje
ji vynikajicim stylem. Skvéle to zvlddl. Red Rum je asi patndct délek
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za nim a uz ji také preskakuje. Crisp vbihd do zatdcky a do cile mu
zbyvd jesté asi dvé sté dvacet metrii.“

Tina si byla jista, Ze se rozhodla dobfe, kdyz sazku nechtéla po-
dat. Vypadalo to, Ze Red Rum skon¢i porazen, protoze ho od cile
déli jesté prilis velka vzdalenost. To ji trochu zlep$ilo naladu.

»Je mi dobfe. Pojdme si dat $alek caje, ano?“

To ji poskytlo divod, aby $la dozadu, kde mohla sledovat tele-
vizi. Postavila na vodu, vytahla dva $élky a podsalky a poté zustala
strnule stat pred obrazovkou. Tén Petera O’Sullevana se zménil.

,Crisp se prestdvd sousttedit. Je vpiedu uz dlouho sdm a Red Rum
ho zac¢ind dohdnét. Uz jim zbyvd jen furlong, Crispovi dvé sté dvacet
metrii a Red Rum ho dobihd.“

Salky ji zacaly na podsalcich drnéet - Tina zirala v hriize a ne-
véricné na televizi.

»Ne! To ne!“ zaseptala kfaplavym hlasem. ,Boze, prosim, to ne!“

»Crisp je nyni velmi unaveny a Red Rum za nim bézi ze vsech sil.
Red Rum se blizi do cilové roviny plnou parou. Red Rum ve Velké
ndrodni zvitézi. V cilové roviné pravé ted Red Rum predbihd Crispa
a je vitézem!*

Tina citila, jak se ji z tvare ztraci krev, Zaludek méla nahle na
vode¢. Klesla na kolena a $alky se roztfistily na tisic kouskd. Chytila
se za hlavu, ktera ji tfestila, a tfasla se jako zatoulany psik zahnany
ves$la bez pozvani do zadni mistnosti.

»Co se tu déje? Vy jste si prece jen vsadila, Ze ano?“ vykfikla.
»Co jsem vam fikala? Z hazardu nevzejde nic dobrého. Mij Jack
vzdycky-“

»Pani Boothmanova, prosim... Potfebuji byt chvilku sama.“

Odvedla starou Zenu pry¢ ze zadni mistnosti i z obchodu.

Pani Boothmanova ani nestacila fict, co chtéla, protoze Tina za-
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bouchla dvefe, zavrela je na zastréku a obratila ceduli na ,,Za-
vieno®. Potom se ¢elem opfela o sklo dveri, které bylo pfijemné
chladivé. Méla pocit, Ze bude zvracet, a skute¢né citila, jak ji
zaludec¢ni stavy stoupaji do ust. S namahou polkla a promnula si
obli¢ej. Pfemozena zoufalstvim se pfesunula do zadni mistnosti
a zhasla v§echna svétla. Potfebovala si promyslet, co ted udéla.
Rick bude ¢ekat, ze se vrati domu s btithvijak velkou ¢astkou pe-
néz. Ani neznala pocateéni kurzovou nabidku, ani si nemyslela,
ze ji bude potfebovat znat, a ted tohle. Bylo vylouceno, aby ji

néco takového prominul.

Tina nevédéla, jak dlouho tam ve tmé sedi, kdyz ji zburcovalo
tukani na dvefe obchodu. Oc¢i se ji rozsitily hrtizou pfi pomyslent,
ze by to mohl byt Rick.

»Mdame zavieno!“ zavolala unavené.

»Iino? Tady je Graham. Pust mé dovnitf.“

Ano, presné tohle potfebuju, pomyslela si. Grahamovo souciténi
a laskavost ji ur¢ité pomohou se z toho dostat.

Zvedla se a oteviela dvere.

»Promin, ze jsem nemohl pfijit dfiv. Dnes tam byl strasny
mumraj.“

»10 je v porddku, Grahame.“

Hledél na jeji tvar skropenou slzami.

»Takze tys to sledovala?“

»-On mé zabije,“ fekla prosté. ,,Myslim, ze mé doopravdy zabije.”

Graham si sahl do kapsy a vytahl svazek bankovek.

»Co to je?“ zeptala se Tina.

,Ctyti sta padesét liber. Tumas.“ Vtiskl ji penize do dlané.

»Nechapu.*

»Psssst.“ Graham ji polozil prst na rty. ,Vsadil jsem za tebe.”
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»Ly?“ Stéle ji to nedochdzelo. ,Ale ty jsi bookmaker, Grahame.
Nemotizes$ se sazet sam se sebou.” Tinu nikdo neosidi.

»Ja vim. Poslal jsem Nigela do Ladbrokes.“

Tina citila, jak se ji zac¢ina tfast brada.

»Tohle Ze jsi pro mé udélal?“

»M¢l jsem prosté pocit, ze to ten kin mize vyhrat. Nemohl
jsem to riskovat. Sla na néj spousta penéz, zacal jako favorit 9/1.

»Ale bylo to tak tésné, Grahame. Malem prohral.”

Graham pokr¢il rameny. ,,Podivej, mas tady ¢tyfi sta padesat
liber, které muzes dat jeho lordstvu, a jesté ti ziistane tvych padesat
liber, takze vSichni budou spokojeni.*

»Kdyby prohral, tak bys mi o tom asi nerekl, vid?“

Graham zavrtél hlavou. ,Ale on neprohral. Nezabyvejme se
tim, co by bylo.“

»Vazné nevim, co rict, Grahame. Myslim, Ze jsi mi doopravdy
zachranil zivot.”

»No tak, neni tfeba to dramatizovat.”

Tina uchopila Grahamovu tvéf, ptitahla si ji k sobé a dala mu
polibek pfimo na usta.

»Dékuju,“ rekla prosté.

Graham se zacervenal. ,Rado se stalo.“ Potom uz vaznéjsim to-
nem dodal: ,Udélam pro tebe cokoli, Tino, pamatuj si to.*

»Nezapomenu to, Grahame,“ odpovédéla Tina, kdyz si strkala
penize do kabelky. ,,Rad¢ji ptijdu, bude uz ¢ekat. Aspon bude mit

pro jednou dobrou naladu.”



